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intervalles fixés par lesdites 
conventions, un rapport sur 
l'application de chacune d'en- 
tre elles et d'examiner en 
même temps s'il y a lieu 
d'inscrire à l'ordre du jour 
de la Conférence la question 
de sa revision totale ou par- 
tielle. 

Article 5 
Nonobstant toute disposi- 

tion figurant dans une des 
conventions adoptées par la 
Conférence au cours de ses 
trente-deux premières ses- 
sions, la ratification de la 
présente convention par un 
Membre n'entraînera pas de 
plein droit la dénonciation 
d'une quelconque desdites 
conventions, et l'entrée en 
vigueur de la présente con- 
vention n'aura pas pour effet 
de fermer aucune desdites 
conventions à de nouvelles 
ratifications. 

Article 6 
1. Au cas oii la Conférence 

adopterait une nouvelle con- 
vention portant revision to- 
tale ou partielle de la pré- 
sente convention, et à moins 
que la nouvelle convention 
n'en dispose autrement : 

a) la ratification par un 
Membre de la nouvelle con- 
vention entraînerait de plein 
droit dénonciation de la pré- 
sente convention, sous ré- 
serve que la nouvelle con- 
vention portant revision soit 
entrée en vigueur ; 

b) à partir de la date 
d'entrée en vigueur de la 
nouvelle convention portant 
revision, la présente conven- 
tion cesserait d'être ouverte 
à la ratification des Membres. 

desirability of placing on the 
agenda of the Conference the 
question of the revision of 
the Convention in whole or 
in part was replaced as from 
the first coming into force 
of this Convention by the 
provisions of the modified 
article set forth in Article 1 
of this Convention. 

Article 5 
Notwithstanding anything 

contained in any of the Con- 
ventions adopted by the Con- 
ference in the course of its 
first thirty-two sessions the 
ratification of this Conven- 
tion by a Member shall not 
ipso jure involve the denun- 
ciation of any such Conven- 
tion, nor shall the entry into 
force of this Convention close 
any such Convention to fur- 
ther ratification. 

Article 6 
1. Should the Conference 

adopt a new Convention re- 
vising this Convention in 
whole or in part, then, unless 
the new Convention other- 
wise provides홢 

a) the ratification by a 
Member of the new revising 
Convention shall ipso jure 
involve the denunciation of 
this Convention if and when 
the new revising Convention 
shall have come into force; 

b) as from the date when 
the new revising Convention 
comes into force this Conven- 
tion shall cease to be open 
to ratification by the Mem- 
bers. 

de omhandlede konventioner 
fastsatte mellemrum at fore- 
lægge konferencen en rapport 
om gennemførelsen af hver 
konvention og til samtidig 
at overveje ønskeligheden af 
at sætte spørgsmålet om en 
hel eller delvis ændring af 
konventionen på konferen- 
cens dagsorden. 

Artikel 5 
Uanset bestemmelserne i 

nogen af de af konferencen 
på dens første 32 møder 
vedtagne konventioner med- 
fører en medlemsstats rati- 
fikation af nærværende kon- 
vention ikke ipso jure opsi- 
gelse af en sådan konvention, 
og adgangen til at ratificere 
en sådan konvention bort- 
falder heller ikke ved nær- 
værende konventions ikraft- 
træden. 

Artikel 6 
1. Såfremt konferencen ved- 

tager en ny konvention, der 
helt eller delvis ændrer nær- 
værende konvention, skal, 
medmindre andet måtte være 
bestemt i den nye konven- 
tion, 

a) en medlemsstats ratifi- 
kation af den nye, ændrede 
konvention ipso jure medføre 
opsigelse af nærværende kon- 
vention, såfremt og så snart 
den nye, ændrede konvention 
træder i kraft; 

b) nærværende konvention 
ikke længere kunne ratifice- 
res af medlemsstaterne fra 
datoen for den nye, ændrede 
konventions ikrafttræden. 


